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Proof of Del

ivery

{to be filed at arrival terminal)

Ordine ff‘Trasporto / Transport Order

‘r.......

Mittente N° partita IVA Pata / Date
Sender VAT-ID-No.

09— JAN-2020
BENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIB
GADASTR. 23
h—-8%5832 BERSHKIRCHEN
g:ﬂm:ﬁon ::l;;rlg? di carico {di ritiro) gglene cgld gaspono

' MUC-EC—-1890944

Condizioni di trasportofDelivery terms

Inditizzo terminale
Terminal acldress

franeo dom, franco fabbrica
Destmataro e paiia WA freedomiie. L exworks EL‘E . EEE IBHT GMEH
Consignee VAT-ID-No, Dsdoganalo Dﬂgn Esg;%anatu !
FRANZ-LEHNMERT-BTRASSE 1!
(s éimen | p-g5716 UNTERSCHLEISSHE ]
MAGNA PT S.P.A. [ en. [ con ronss Tel:+ 49 /7 B2 321 Lo
i " |Faxz+ 43 7 BY 317 47 93
VIA DEI CICLAMINI 4 olhers
I-70026 MODUGND EXW /////f_“\\\\
Assicurazione complementare,~ | Numera dli dossier

Additional transport insurance

Indirizzo di consegna deffa merce
Delivery addrass

| n

Termlnal ret”eTeT1te

= » leehmenh del cllen
Valuta Valare da assicurare Custumefs reference
Cumency Value farInsurance i
o e L e TNWA 7SS
Tefminal di amive ™ Numero *telefowcu
Destmatmn terminal \ Contact fel. g oo |
+ 39 f B0 S31581)
Marche e pumeri Quantita Imballaggic | Descrizione della merce” ~Tajffa doganale Peso lardo inkg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing’ Description of Packing” / Custom’s tariff number | Gross weight.ir kg Value {with currency)
ERIIES10 FARTS \\\_/// 361.0
ZBPTESIO = | FLE [(FarTg
/ \¥’
\| N
] Peso tassabile in k Totale peso [ordo in k
EX WORKS Payable weight in Eg Total g?oss weight in kg
1.990 O, 00 4557 . 50 Z21.0
Din X anx anx = m M
Richfeste particolari f Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
o nnun I
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT = Fa E‘ Tibro & gﬁ% E% ml;ﬁen te
Collection at sender Delivery to consignes According to CMR, transport damages have to be oted on th order {POD} , . gnp?andostgna'qudijgn&(BA)
upon delvery of the consignment. Damages not visible extems@ %@Ebﬁmﬂemn: =
Data i Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT ferminal withtn 7 dafw atter delivery.
Orario /Time Orario [ Time @@ ZUZU
\ L
Finma dell'autista f Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello . i -~
Consignea’s signature Consignee’s name in block letters R[ CE‘JL& b tlta
L3
' . e quan
verifica sujquglitaeq

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROGCONNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).




